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Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

לְמַ֤עַן1
〜の–ために
H4616

֙ צִיּוֹן
シオン
H6726

א ֹ֣ ל
しない
H3808

ה אֶחֱשֶׁ֔
黙る
H2814

עַן וּלְמַ֥
そして–〜の–ために
H4616

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
エルサレム
H3389

א ֹ֣ ל
しない
H3808

אֶשְׁק֑וֹט
休む
H8252

עַד־
〜まで
H5704

יֵצֵ֤א
出る
H3318

כַנֹּגַ֙הּ֙
輝き–の–ように
H5051

הּ צִדְקָ֔
その–義が
H6664

הּ וִישׁוּעָתָ֖
そして–その–救い
H3444

יד כְּלַפִּ֥
たいまつ–の–ように
H3940

ר׃ יִבְעָֽ
燃える

シオンの義が朝日の輝きのようにあらわれいで、エルサレムの救が燃えるたいまつの様になるまで、わたしはシオンの
ために黙せず、エルサレムのために休まない。

וְרָא֤ו2ּ
そして–見る
H7200

גוֹיִם֙
諸国の–民は

ךְ צִדְקֵ֔
あなたの–義を
H6664

וְכָל־
そして–すべての
H3605

ים מְלָכִ֖
王たちは
H4428

כְּבוֹדֵ֑ךְ
あなたの–栄光を
H3519

רָא וְקֹ֤
そして–呼ばれる
H7121

לָךְ֙
あなたに

ם שֵׁ֣
名が
H8034

שׁ חָדָ֔
新しい
H2319

ר אֲשֶׁ֛
それは

י פִּ֥
口が
H6310

יְהוָה֖
主の
H3068

נּוּ׃ יִקֳּבֶֽ
名づける

もろもろの国はあなたの義を見、もろもろの王は皆あなたの栄えを見る。そして、あなたは主の口が定められる新しい
名をもってとなえられる。

וְהָיִ֛יתְ  3
そして–なる
H1961

עֲטֶ֥רֶת
冠
H5850

רֶת תִּפְאֶ֖
栄え–の
H8597

בְּיַד־
〜の–手–に
H3027

יְהוָה֑
主の
H3068

]וצנוף[
そして–頭巾
H6801

)וּצְנִ֥יף(
（そして–頭飾り）
H6797

מְלוּכָ֖ה
王の
H4410

בְּכַף־
〜の–手のひら–に
H3709

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
あなたの–神の
H0430

また、あなたは主の手にある麗しい冠となり、あなたの神の手にある王の冠となる。

א־4 ֹֽ ל
もはや
H3808

יֵאָמֵר֩
言われない
H0559

ךְ לָ֨
あなたに

ע֜וֹד
もう
H5750

ה עֲזוּבָ֗
見捨てられた–者と

וּלְאַרְצֵךְ֙
そして–あなたの–地は
H0776

לאֹ־
もはや
H3808

יֵאָמֵ֥ר
呼ばれない
H0559

עוֹד֙
もう
H5750

ה שְׁמָמָ֔
荒れ地と

י כִּ֣
なぜなら

ךְ לָ֗
あなたは

יִקָּרֵא֙
呼ばれる
H7121

חֶפְצִי־
わが–喜び–の
H2657

הּ בָ֔
ある–者と
H2657

וּלְאַרְצֵ֖ךְ
そして–あなたの–地は
H0776

בְּעוּלָה֑
嫁いだ–者と
H1166

י־ כִּֽ
なぜなら

חָפֵ֤ץ
喜ぶ

יְהוָה֙
主は
H3068

ךְ בָּ֔
あなたを

וְאַרְצֵ֖ךְ
そして–あなたの–地は
H0776

ל׃ תִּבָּעֵֽ
めとられる
H1166

あなたはもはや「捨てられた者」と言われず、あなたの地はもはや「荒れた者」と言われず、あなたは「わが喜びは彼
女にある」ととなえられ、あなたの地は「配偶ある者」ととなえられる。主はあなたを喜ばれ、あなたの地は配偶を得
るからである。
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י־5 כִּֽ
なぜなら

יִבְעַל֤
めとる
H1166

בָּחוּר֙
若者が
H0970

ה בְּתוּלָ֔
おとめを
H1330

יִבְעָל֖וּךְ
めとる
H1166

בָּנָיִ֑ךְ
あなたの–子らが

וּמְשׂ֤וֹשׂ
そして–喜び
H4885

֙ חָתָן
花婿の
H2860

עַל־
〜の–上に

ה כַּלָּ֔
花嫁を
H3618

ישׂ יָשִׂ֥
喜ぶ
H7797

עָלַ֖יִךְ
あなたの–上に

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
あなたの–神は
H0430

若い者が処女をめとるようにあなたの子らはあなたをめとり、花婿が花嫁を喜ぶようにあなたの神はあなたを喜ばれ
る。

עַל־6
〜の–上に

חוֹמֹתַ֣יִךְ
あなたの–城壁に
H2346

ם יְרוּשָׁלִַ֗
エルサレムよ
H3389

֙ הִפְקַדְ֙תִּי
わたしは–立てた

ים ׁמְרִ֔ שֹֽ
見張りの–者たちを
H8104

כָּל־
すべての
H3605

הַיּ֧וֹם
昼も
H3117

וְכָל־
そして–すべての
H3605

יְלָה הַלַּ֛
夜も
H3915

יד תָּמִ֖
絶えず
H8548

א ֹ֣ ל
決して
H3808

יֶחֱשׁ֑וּ
黙らない
H2814

הַמַּזְכִּרִים֙
主を–思い起こす–者たちよ
H2142

אֶת־
（対象）
H0853

יְהוָ֔ה
主を
H3068

אַל־
してはならない
H0408

י דֳּמִ֖
沈黙を
H1824

ם׃ לָכֶֽ
あなたがたに

エルサレムよ、わたしはあなたの城壁の上に見張人をおいて、昼も夜もたえず、もだすことのないようにしよう。主に
思い出されることを求める者よ、みずから休んではならない。

ל־7 וְאַֽ
そして–してはならない
H0408

תִּתְּנ֥וּ
与えるな
H5414

י דֳמִ֖
沈黙を
H1824

ל֑וֹ
主に

עַד־
〜まで
H5704

ן יְכוֹנֵ֞
堅く–立てる

וְעַד־
そして–〜まで
H5704

ים יָשִׂ֧
置く

אֶת־
（対象）
H0853

֛�ם יְרֽוּשָׁלִַ
エルサレムを
H3389

ה תְּהִלָּ֖
賛美と
H8416

רֶץ׃ בָּאָֽ
地に–おいて
H0776

主がエルサレムを堅く立てて、全地に誉を得させられるまで、お休みにならぬようにせよ。

ע8 נִשְׁבַּ֧
誓った
H7650

יְהוָה֛
主は
H3068

ימִינ֖וֹ בִּֽ
ご自分の–右手に–かけて
H3225

וּבִזְר֣וֹעַ
そして–腕に–かけて
H2220

עֻזּ֑וֹ
力–の
H5797

אִם־
もし

֩ אֶתֵּן
わたしが–与えるなら
H5414

אֶת־
（対象）
H0853

דְּגָנֵ֨ךְ
あなたの–穀物を
H1715

ע֤וֹד
再び
H5750

֙ אֲכָל מַֽ
食物–として
H3978

יִךְ יְבַ֔ לְאֹ֣
あなたの–敵に
H0341

וְאִם־
そして–もし

יִשְׁתּ֤וּ
飲むなら
H8354

בְנֵֽי־
〜の–子ら

נֵכָר֙
異国–の
H5236

ךְ ירוֹשֵׁ֔ תִּֽ
あなたの–新しい–ぶどう酒を
H8492

ר אֲשֶׁ֥
それは

יָגַעַ֖תְּ
あなたが–労した
H3021

בּֽוֹ׃
それの–ために

主はその右の手をさし、大能のかいなをさして誓われた、「わたしは再びあなたの穀物をあなたの敵に与えて食べさせ
ない。また、あなたが労して得たぶどう酒を異邦人に与えて飲ませない。

י9 כִּ֤
なぜなら

֙ מְאַסְפָיו
それを–集めた–者たちが
H0622

הוּ יאֹכְלֻ֔
それを–食べ
H0398

לְל֖וּ וְהִֽ
そして–賛美する

אֶת־
（対象）
H0853

יְהוָה֑
主を
H3068

יו וּֽמְקַבְּצָ֥
そして–それを–集めた–者たちが
H6908

הוּ יִשְׁתֻּ֖
それを–飲む
H8354

בְּחַצְר֥וֹת
〜の–庭–で

ׁי׃ קָדְשִֽ
わが–聖所の
H6944

ס
—

しかし、穀物を刈り入れた者はこれを食べて主をほめたたえ、ぶどうを集めた者はわが聖所の庭でこれを飲む」。
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עִבְר֤ו10ּ
通れ

֙ עִבְרוּ
通れ

ים בַּשְּׁעָרִ֔
門を
H8179

פַּנּ֖וּ
備えよ
H6437

רֶךְ דֶּ֣
道を
H1870

הָעָם֑
民–の

לּוּ סֹ֣
築け
H5549

לּוּ סֹ֤
築け
H5549

מְסִלָּה֙ הַֽ
大路を
H4546

סַקְּל֣וּ
取り除け
H5619

בֶן מֵאֶ֔
石を
H0068

ימוּ הָרִ֥
掲げよ

נֵס֖
旗を
H5251

עַל־
〜の–上に

ים׃ הָעַמִּֽ
もろもろの–民の

門を通って行け、通って行け。民の道を備えよ。土を盛り、土を盛って大路を設けよ。石を取りのけ。もろもろの民の
上に旗をあげよ。

הִנֵּ֣ה11
見よ
H2009

יְהוָ֗ה
主は
H3068

֙ הִשְׁמִי֙עַ
告げた
H8085

אֶל־
〜に
H0413

קְצֵה֣
果て–の

רֶץ הָאָ֔
地の
H0776

֙ אִמְרוּ
言え
H0559

לְבַת־
〜の–娘–に
H1323

צִיּ֔וֹן
シオンの
H6726

הִנֵּ֥ה
見よ
H2009

יִשְׁעֵ֖ךְ
あなたの–救いが
H3468

א בָּ֑
来る
H0935

הִנֵּ֤ה
見よ
H2009

שְׂכָרוֹ֙
その–報いは
H7939

אִתּ֔וֹ
主と–共に
H0854

וּפְעֻלָּת֖וֹ
そして–その–報酬は
H6468

לְפָנָֽיו׃
主の–前に
H6440

見よ、主は地の果にまで告げて言われた、「シオンの娘に言え、『見よ、あなたの救は来る。見よ、その報いは主と共
にあり、その働きの報いは、その前にある』と。

וְקָרְא֥ו12ּ
そして–呼ばれる
H7121

לָהֶ֛ם
彼らは
H1992

עַם־
〜の–民

דֶשׁ הַקֹּ֖
聖なる
H6944

גְּאוּלֵי֣
贖われた–者たち

יְהוָה֑
主の
H3068

וְלָךְ֙
そして–あなたは

יִקָּרֵ֣א
呼ばれる
H7121

ה דְרוּשָׁ֔
慕い–求められる–者
H1875

יר עִ֖
町

א ֹ֥ ל
決して
H3808

נֶעֱזָבָֽה׃
見捨てられない

ס
—

彼らは『聖なる民、主にあがなわれた者』ととなえられ、あなたは『人に尋ね求められる者、捨てられない町』ととな
えられる」。
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